il

DOLMETSCHERINSTITUT
INSTITUT D'INTERPRETES

Direktor — Directeur: Prof. Dr. TEICH.
1. Studienjahr — Iére Année d’Etudes.

Franzosisch — Langue frangaise:

Ubersetzungsiibungen
Traduction de textes
M. Giacometti

Konversationsdolmetschen
Interprétation g
M. Rufin, Mme Best

Handelskorrespondenz
Correspondance commerci

Frl. Dietrich, anlom-Handelslehrerm

Grammatik und Phonetik
Grammaire et Phonétique
M. Giacomem

Landeskunde
La France et la cmusauon Irancaisg
M. Rufin

Englisch — Langue anglaise

Ubersetzungsiibungen
Traduction de textes
Dr. Dick

Konversatmnsdolmetschen
Interprétation
Mr. Jeeves

Handelskorrespondenz
Correspondance commerciale

Frl. Dietrich, Dxplvm-HmdeL;lehrenn

Grammatik und Phonetik 7
Grammaire et Phonétique . . .
Mr. Jeeves

Landeskunde .
La vie et la civilisation” ang laise .
Mr. Jeeves

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

1 Std. wochentlich
1 heure par semaine

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

2 Std. wochentlich
2 heures par semaine

2 Std. wichentlich
2 heures par semaine

1 Std. wdchentlich
1 heure par semaine”
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